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Annomauusa. Hccneoosanue npogeoeHo ¢ yenwlo GulA61eHUs G-
HUsL MemoouKu «cmewiannozo oboyuenusny (blended learning) ¢ npeno-
0aBaHUU UCNAHCKO2O A3bIKA HA PA3GUMUE SPAMMAMUYECKUX HABbIKOG Y
cmydenmos cmapuezo eospacma. Beudy cneyuguxu mpyoosou Oes-
MENbHOCMU UCCTIe008AMENS, Mbl 2060PUM O 6HEOPEHUU OAHHOU Memo-
OUKU 8 Npoyecc UHOUBUOYATILHOZO O0YYEHUS UCNAHCKOMY SI3bIKY CHY-
denmog cmapwezo gospacma (18-40 nem). Cmoum maxoice
OMMemumb, ymo Ha MOMeHmM NPOBEOeHUs. OAHHO20 UCCIe008AHUS CIY-
Oenmbl yoice 8radenu 0A308bIMU NEKCUYECKUMU U SPaAMMAMUYecKUMU
HABBIKAMU UCNAHCKO20 A3bIKA. A8mMop nvimaemcsi Haumu omeem Ha
eonpoc, modicem nu blended learning cmamv anemepnamugnoti gop-
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MOU MPAOUYUOHHO2O OOYUEHUS U AHATUZUPYEm VYCIL08USL 0TIl YCREeULHO20
PopMUpoBanUs SpaAMMAMUYECKUX HABBIKOG UCNAHCKO20 A3bIKA Y CHY-
O0eHmo8 cmapuie2o 803pacma ¢ UCnoav3osanuem memoouxu blended
learning.

Knrouesvle cnoea: ucnaumckuii A3vIK, U3yueHue 6mMopo20 UHO-
CMPAHHO20 A3bIKA, ZpamMMamudecKue HA8bIKU, cMeulaHHoe obyuenue,
oucmanyuonHoe ooyueHue, «nepesepHymblil Kiaccy, OHAAUH 00pazosa-
Hue.

Ve ceromHs nudpoBbie TeXHOJIOTHH W MHTEpHET aKTHBHO WC-
MOJIB3YIOTCS B 00pa30BaHUU: ISl IOATOTOBKU K 3aHATHSIM YUHUTENEH 1
CaMUX y4YalluXxcsl, TIONCKa JTOTIOMHHUTEIBHON HH(MOpMAINY, yriryOIeH-
HOTO M3Y4YEeHHS MPEIMETOB, IIOATOTOBKE JOMAITHUX 3afanuii u T.1. Co-
BpeMeHHbIe yyaimuecs — «udpobie abopurensn» (digital natives), u
OHHM TIOCTOSIHHO PacCIIUpPSIIOT 00JacTh CBOMX 3HAHUM mpH oMoty VH-
TEepHETa, U HE TEPISIT MEHTOpPCTBAa. Ha mpakThke mpenoaBaTellb BBI-
HYXXICH MPUMEHATH ITUPPOBBIE TEXHOJIOTHH, YTOOBI OOIIATHCSI C HUMHU
Ha «OJTHOM SI3BIKE», UTPATh HA OJTHOM MOJIe, HE MPUHYXAaTh, HO MOTH-
BHUPOBATh K BBIMOJHCHUIO TEX WA UHBIX 3aJIaHUM.

[loaromy BO3HHKaeT Bompoc APPEKTUBHOCTH TPAIUIIMOHHOTO,
«ppoHTambHOTO», 00y4YeHHA. DTO KacaeTcs W OOydeHUs TpaMMaTHKe
WHOCTPAHHOTO 5I3bIKA. 3aJlaua Ieiarora He TOJIbKO MPENoHEeCTH Mate-
pHan B JOCTYIHOH W TOHATHOW (opMme, HO U yOEAUThCS B TOM, YTO
ydaIniiecss MOT'YT YCIIEITHO MPUMEHSThH MOJyYeHHbIC 3HAHWUSA Ha TpaK-
THKE.

B TtpamunmonHo#t Mozmenn o0pa3oBaHUS CTYAEHTH MOIYyYaroT
TEOpPETUYECKUE 3HAHUS 10 TPaMMAaTUKE HEMOCPEJCTBEHHO B Kilacce OT
MIPETIoIaBaTesi, OJTHAKO JbBUHAS JOJS MPAKTUIECKON HArpy3Kd IMpH-
XOJIUTCS Ha BHEKIACCHYIO Pa0OTy M CaMOCTOSITENFHYIO IOATOTOBKY
JIOMAITHUX 3anaHuil. Kak pe3ynbrar, ydamuics noiyJaeT UHCTPYMEHT
JUTSI BBITIOJIHEHMSI BHEKJIACCHON PabOThI (TEOPHIO) HAa YPOKE, C €ro Io-
MOIIBIO BBITIONHSIET JOMAIlTHEE 3a/IaHHe/KOHTPOIBHYI0 padoTy, U 1O
UTOTaM IOJIy4aeT OOPaTHYI CBsI3b OT NPEINOJABaTelsl B BUAC OICHKH,
0e3 pa3BepHyTOro «pazdopa ommbOok». [losBieHne UGPOBBIX TEXHO-
JOTHH 3HAYMTENBHO OOJIETYHMIIO IMPOIECC YCBOSHHS HOBBIX 3HAHWI:
CTaJl0 BO3MOXHBIM CaMOCTOSITENIbHO HAWTH OTBETHl HA T€ WM HHBIC
Bonpockl B HMHTepHeTe, yriayOWTh 3HaHWS, IOJIYYCHHBIE Ha YPOKE,
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ycTpaHuTh npodenbl. OnHaKo, KaK MPaBUIIO, ITOUCK JOIOJIHUTEIBHOM
MHQOPMAaIUK XaOTUYEH U HE CTPYKTYPHUPOBAH.

[Ipobnema 3¢ppekTHBHOTO HCMOIB30BAHUS TPATUIUOHHBIX METO-
OB O0Yy4€HUs] HHOCTPAHHOMY S3bIKY M MHTErpaluy HU(POBBIX TEXHO-
JIOTHHA 711 B3aMMOJEHCTBUSL C COBPEMEHHBIM IOKOJIEHHEM YYalHXCsl
NpuUBeNa K MOUCKY HOBBIX PELICHUH W METOAOB ONTUMH3AINN Y4eOHO-
o Iporecca.

Hcxons u3 TOro, 4ro HU TPAAULUOHHOE, HU IOJHOCTHIO 3JICK-
TPOHHOE 00pa30BaHUE HE SBJIIIOTCSA HICAIBHBIMHU €ro (opMamu, B 3a-
nagHo o0pa3oBaTENbHON MPAKTHKE IIUPOKO HCIONB3YETCS METOX
blended learning, wnm koHuemuust cmemanHoro oOyuenws. [letpa
Hrromaiiep B padore “A closer look at blended learning — parameters
for designing a blended learning environment for language teaching and
learning” ToBOpHUT O )eHOMEHE CMEIIaHHOTO OOyUYeHHS, KaK O KOMOH-
HalMK O0y4eHUs «IuioM K Juiy» (face to face) u oOydyenus npu mo-
MOIIM KOMIIBIOTEpa B €OMHOW oOpasoBarenbHON cpeme [8]. 3mech
HEOOXOJMMO OTMETHTB: clioBo ‘“learning” B Ha3BaHWM KOHIICTIINU B
OOoJbIICH CTETIEHN CTABUT aKIIEHT Ha JCATENIbHOCTh YICHHUKA, YCBOCHHUE
UM HOBBIX 3HaHWH, HEXelW Ha paboTy caMmoro mpemnojasarens. Eie
OJIHO Ba)XHOE 3aMEYaHue: MPH CMEIIaHHOM OO0y4YeHUH paboTa OHJAiH
YaCTUYHO BBHITECHSET (HE AOMOJIHAIOT) JIOJI0 TPaIWIMOHHOTO 00yde-
HUSL.

Uccnenosarenn KeMOpumKCKOro YHUBEpCHUTETA YIAYHO BBLIEIS-
IOT HECKOJIbKO Mojieliell peanu3anun cMemantoro ooydenus (What is
blended learning, and how does it work in practice?):

e rudkoe (flex/flexible learning). OcHoBHOI npouecc o0y4yeHus
UAET OHJIAMH, OJHAKO MPENOJaBaTeNH IPEJOCTABISIOT IOA-
JePKKY, BCEr/1a, KOTAa y YYalIUXCsl BOSHUKAET B 3TOM HE00XO0-
JMMOCTD Ha MPOTSHKEHUN Kypca 00yUIeHus;

® «cMeHa craHImi» (station rotation). KimaccHoe mpocTpaHCTBO
MOJICJIEHO HA HECKOJBKO 30H, «CTaHLUI», OJHAa M3 KOTOPBIX
Mo/ipa3yMeBaeT padoTy ¢ KOMITBIOTEPOM B pPEXHME OHJIAMH.
VYyaruecs: MEHSIIOT CTaHIIUH 110 YCTAaHOBICHHOMY TpaduKy;

® (EPEeBEpPHYTHIM KJIaccy». YYaluecs MONMyqaloT TeOPETHUECKHe
3HaHUsI JIOMa C MCIIOJIb30BaHUEM U(PPOBBIX TeXHONOTHI U MH-
TEPHET, W BHIMOJHIIOT «JIOMAIllHee 3aJaHue» TOJ PyKOBOJI-
CTBOM IIpernojaBaTes B kiacce [3].
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B poccuiickux peanusx CI0XHO MPEICTaBUTh pealii3alliio cMe-
[IaHHOTO 00YYEHHs MPENoAaBaTeNSIMHU IIKOJI/9YaCTHBIMH PETIETUTOPAMU
Mo TIEPBBIM OBYM MojeisM. Bo-mepBbix, oOyueHue B 00mieo0pa3oBa-
TEIBHBIX POCCHHUCKHX IIKOJAX TOApa3syMeBaeT paboTy MpemnojaBaTels
face-to-face ¢ yuamumucst ¥ UX JTHYHOE MPHUCYTCTBHE Ha ypoke. Bo-
BTOPBIX, PeaNn3alis MOJIEIN «CMEHa CTaHLUI TpeOyeT onpeaeieHHO-
ro TEXHHYECKOTO OCHAICHMS KJIacCHOW KOMHATHI. [103ToMy B paMkax
CBOETO HCCIIEAOBAaHUS aBTOpP OOpamaeTcss K MOIENH «IIepeBEPHYTHII
KJIacC» Kak K Hamboisiee yI0OHOH W TEXHHMYECKH MPOCTON TSI pean3a-
UM KaK B paMKax 0011eo0pa3oBaTeIbHOM IIKOJIBI, TaK P MTOATOTOBKE
1 MMPOBCACHUN WHAUBUAYAJIBHBIX 3aHATHM.

BBuny crnennduku TpyaoBOi HEATETHHOCTH HCCIEIOBATENS, MBI
TOBOPHIM O BHEJIPEHUHU JAHHOTO IMOJX0Ja B MPOIECC UHANBUAIYATHHOTO
o0ydeHus y CTYACHTOB crapiiero Bo3pacra (18-40 yer).

3amayeil aBTOpa OBUIO MPOAHAIM3UPOBATH >KU3HECIIOCOOHOCTh
JMAHHOW MOJIENIN B POCCHICKHUX PEAHSX, BBIIBUTH T€ TIOJBOIHBIC KaM-
HU, C KOTOPBIMH TPENOoIaBaTellb MOXKET CTOJIKHYTHCS MPH YaCTHIHOM
nepeBojic 00y4YEeHUS! B «OHJIAWH», U TPYTHOCTH, C KOTOPBIMH MOTYT
CTOJIKHYTBCSI YYalllMecsl MPU OCBOCHUH I'PaMMAaTHUECKOTO MaTepHaa.
Eme ogun Bompoc, Ha KOTOPBIA aBTOpP NBITAETCA HAWTU OTBET — 3TO
BOMPOC ONTHUMAIBHOTO COOTHOIICHHS Pa0OTHI YYaluXxcs B KIAcce C
MpernoaBaTeieM U UX WHANBUIYaIbHON paboThI.

Hpe]lMeTOM HCCIICA0BaHUA CTAaHOBHUTCA pa3BUTHUC T'paMMaTUycC-
CKHX HaBBIKOB y CTYJIEHTOB CTapIlIero Bo3pacta. AKIIEHT Ha rpaMMaTH-
YECKHUX HaBBIKaX CHIENaH He clydyailHo. B mHOCTpaHHOU Hay4yHOIl nuTe-
paType HEOJHOKPATHO TOBOPHUTCS 00 VYCHEITHOW HWMIUIEMEHTAINH
CMCEUIaHHOI'O o6yqu1/15{ JJId pa3BUTHA PEUCIITUBHBIX HABBIKOB yUallUuX-
cs. Hammpumep, 00 ycrienmHOM OIBITE€ pa3BUTHS HAaBBIKOB BOCTIPUSTHS
aymonH()OpPMAaIIMU TTPH U3yYEHUH BTOPOTO S3bIKa TOBOPUTCS B paboTe
aBcTpanmiickux ydeHwix “Teaching how to Listen. Blended Learning
for the Development and Assessment of Listening Skills in a Second
language”, KOTOpblE PEKOMEHAYIOT CHCTEMaTHUECKOe BHEJPEHUE TIpe-
MoJIaBaTeJIeM OHJIAWMH 3aJ]aHUi Ha BOCIIPHUATHE ayAuonHpopMmarmu [4].
ITomo6HbIE Mcciie0BaHUs OBLUTH MTPOBECHBI JIJIS aHAIN3a BIUSHUS Me-
TOAUKU CMCIIIAHHOI'O 06yquI/151 IJId pa3sBUTHA HABBIKOB UTCHUS. OJIHO
u3 Ttakux wuccnenosanuii Exploring the Effectiveness of Blended
Learning in Improving Reading Comprehension among Iranian EFL
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Students mpoBeI€HO MPAHCKUMHU YUEHBIMHU, KOTOPBIE TaK)Ke TOBOPST 00
ycnemHoi peanusaiuu Merona blended learning (moaxox «mepeBepHy-
TBIN KJIACC») /ISl Pa3BUTHUS HABBIKOB YTCHUS Y MPAHCKHUX IIKOJBHHUKOB
TP W3YYEHUH aHTJIMACKOTO SI3bIKA [7].

Tem HEe MeHee, HccIeIoOBaHu 00 YCIIENTHOM Pa3BUTHH TPaMMaTH-
YEeCKUX HABBIKOB y YYaIIUXCSl MPU CMEIIAaHHOM OOy4YeHHWH WHOCTpaH-
HOMY SI3BIKY, B OCOOCHHOCTH C MCIOJIb30BaHUEM ITOJIX0/1a «IIEPEBEPHY-
TBIA KJaccy, He Tak MHOTo. Tak, wmccmenoBarenu u3 CayHmoBCKOH
Apasun B pabore “The Flipped Classroom Impact in Grammar Class
on EFL Saudi Secondary School Students' Performances and Attitudes”
TOBOPST O TOM, YTO, IO Pe3yJibTaraM MPOBEIEHHOTO UMM HCCIIEI0Ba-
HUS, yYalIuecs SKCIePHUMEHTAIBHOM IPpyNIbl (TIOAX0/ «IIepeBEPHYTHIH
KJIacc») NEHCTBUTENBHO MOKA3aM OoJiee BBHICOKOE BIIAJCHHE IpamMMa-
TUYECKUMH HaBBIKAMH 10 OTHOIIECHHUIO K KOHTPOJBHOHU Ipyrie (Tpaiu-
UOHHOE O0Yy4eHHue), 0JHAKO MOJ0OHOE MPEBOCXOJCTBO HE OBLIO 3HA-
yutenbHBIM [1]. O copHBIX pesynbratax nmpuMmeneHus merona flipped
classroom 1 pa3BUTHA TpaMMaTHYECKHX HABBIKOB TOBOPHUT M OpH-
TaHCKasi HMcclefoBarenbHUIla Anekcannpa Bapmen B pabote
“Investigating the use of a Flipped Approach to Grammar Input in an
English as a Foreign language classroom”. Kak u B cirydae ¢ yqamumu-
cs u3 CaynoBckoir ApaBud, ee (Gokyc-rpynna (MTaIbSHCKHE CTYICH-
ThI/MOJIO/IbIE TIPO(eCCHOHANIBI CTapIiero Bo3pacrta, 20-45 yer) mokasa-
JIa 3HAYUTEIbHBIN IMporpecc B pa3sBUTHU IrpaMMAaTUYCCKHUX HABBIKOB I10
utoram pabotsl o cucteme “flipped classroom”, mpakTHUeCKH cOOT-
HOCHMBII C pe3ysbTaTaMH TPaJUIUOHHOW Mozenu oOydenus. [lo uto-
raMm CE€puu MHTECPBHIO C Yy4dYalllUMUCH Bap;[eH OTMETHJIa 3aBUCHUMOCTH
HUTAJIBAHCKUX CTYJACHTOB OT IMPUCYTCTBUA MNPCrIoaaBaTeiaA IIpH 00BsIC-
HEHUHM HOBOTO I'PaMMaTHYECKOTo NpaBHia, U UX HU3KUH YPOBEHb «aB-
ToHOMHOCTI [9].

[TosToMy mnenecooOpazHo TOHATH 3((eKTUBHOCTH PabOTHL MO
CXEME «IEepPEeBEPHYTHIH KIIACC» C MENBI0 Pa3BUTHUS TPaMMATHYECKUX
HAaBBIKOB y yHallIUXCs CTapUICro BO3pacTa.

MeToioM TaHHOTO HCCIEAOBaHMs cTall 3-X HEJENbHBIH 3KCIepu-
MeHT. DoKyc-Tpynna SKCHepuMeHTa — 3 00y4aromuxcsl UCIIaHCKOMY
SA3bIKY (MHAMBHyadbHBIEC 3aHATHA): CTyAEHTKa 29 jer, cryneHTtka 40
JeT, CTyaeHT 24 roma. [ BceX MCMAHCKHMA S3BIK — 3TO BTOPOM WHO-
CTPaHHBIH S3bIK MOCIIE aHITMICKOTO (YPOBEHb BJIAaJCHUS MOCIEAHUM Y
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BCEX TPEX CTYIEHTOB paziauyHblil). CTOUT TaKKe OTMETUTh, YTO Ha MO-
MEHT MPOBEJCHUS TaHHOTO MCCIIEIOBAHUS CTYJCHTHI yXKe Bilajelnu Oa-
30BBIMH JICKCHYECKHMMU M TPaMMaTU4YeCKUMH HaBbIKaMU (yMEHHE ca-
MOCTOATEJIBHO M IPaMMaTHYECKH BEPHO  CTPOUTh  IPOCTHIE
pemTokeHms BO BpeMeHH Presente de Indicativo Ha TemaTuku: «3Ha-
KOMCTBO», «MOW JIOM», «MOSI CEMbs», «KYXHS», «pacrlopsaoK
JTHSI/HEJICITNY, «CE30HBI»).

Crapiias Bo3pacTHasi KaTeropusl y4yamuxcsi BbIOpaHa B KauecTBe
dokyc-rpynnsl He ciydaiiHo. Kak mpaBuio, UMEHHO IJisi CTYAEHTOB
CTaplIell BO3PACTHOW TPYIIbI H3yYeHUE BTOPOTO MHOCTPAHHOTO SI3bIKA —
9TO CaMOCTOSITENIbHOE, OCO3HAHHOE pelleHre (BO3MOXKHO, HE00XOmau-
MOCTb), CJI€I0BAaTEIbHO MOTHBALIMS K U3YUYCHHUIO A3bIKA Yy JAHHBIX CTY-
JCHTOB BBIIIE, HEXKEJIU, HAITPUMED, Y MIAALINX IIKOJIFHUKOB. Bbicokas
MOTHUBAIIMSl CTYACHTOB CHJIBHO BIIMSICT HA WX MPOU3BOJLHOE IOBEJE-
HUE: ITUCIUIUTMHUPOBAHHOCTD, CTPEMIICHHE BEPHO BBIIIOIHHUTH TO HIIH
MHOE 3a/laHKe, OTBETCTBEHHOCTH 3a Pe3yyIbTar.

[leprogmunocTh 3aHATHI cO Bcemu ydammmucsa — 1.5 daca B He-
nenmo. Panee 3Toro BpeMeHH OBbLIO AOCTaTOYHO HAa KAUYECTBEHHYIO IO/
FOTOBKY y4alllUMHUCA JAOMAallHUX 3ananuil. [Ipeanonaranock, 4yTo He-
JENbHBIA NepUO — OCTaTOUHOE BPEMsI AJIsl HOATOTOBKH K 3aHATHSM B
«TIEPEBEPHYTOM KJlacce.

st sKcieprMeHTa ObIITH OTOOpaHbI HECIOKHBIE TPaMMAaTHUECKUE
TEMbI, He TPeOYIoIIHe MHOTO BPEMEHH JUIsi CAMOCTOSITEIILHOTO OCBOE-
Hus (Bpemst Futuro indefenido, ucmonb30BaHue MpeioroB por/para u
a/de), a Takxe ps BUIEO- M ayAHO — MaTepHaoB (AMAJOrH, rpaMMa-
TUYECKUE CIPABOYHUKH), KOTOPHIE MO3BOJWIIM CTYACHTaM CaMOCTOS-
TEJIFHO O3HAKOMHTBCSI C HOBBIMH IPAaBUJIAMU U BO3MOXHOCTSIMH HX
npumeHeHus. He mpensTcTBOBanoch MCHOJIB30BAHUE yYAIIUMHCS JO-
MOJIHUTENILHBIX MCTOYHUKOB MHQpOpManuu Ais 3()(EeKTUBHOTO O3Ha-
KOMJICHHS C HOBBIM TEOPETHUECKUM MarepuaioM. JlocTymn k oOpaszoBa-
TEJIbHBIM MaTepualiaM HUKaK He OrpaHUYHBaJICS.

Ha 3aHATHSX MCMAHCKUM SI3BIKOM C TIpErojiaBaTelieM akKIeHT CTa-
BUJICS HAa TIPAKTHUYECKYIO0 OTpabOTKy u3ydeHHo! Tembl. [lo ntoram skc-
NEPUMEHTa HMCIOJIb30BANNCH OJAMHAKOBBIE ISl BCEX CTYJCHTOB I'paM-
MaTHYECKHE 33J[aHUsl Ha TIEPEBOJI MPEUIOKEHHUH (PYCCKO-HCIIAaHCKHA),
3ajaHus Ha oOpa3oBaHKe BepHOU BpeMeHHO# (opmer (gap-filling), u Ha
BBIOOD TIpejuIora UCXoAs U3 KoHTeKkcTa npetoxenus (gap-filling).
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Eme onHMM Ba)KHBIM 3TAllOM OLIEHKHU pe3ysbTaTa crana Oecena co
CTYACHTaMH HA HWCIAHCKOM SI3bIKE AJISl TIOHHUMAaHHsI TOTO, HACKOJBKO
3¢ (GEeKTUBHO OHM MOTYT NPUMEHSTh HA MPAKTUKE MOJTY4YEHHBIE CaMO-
CTOSITENIFHO I'PaMMAaTHUYECKHE HaBBIKU. Tak, AJIS1 MPOBEPKH YCBOEHHS
mpocToro Oyxymiero BpemeHu B popmare blended learning crynentam
3a7laBajiiich BOMPOCH! (5 BOTPOCOB) HAa HMCHAHCKOM SI3bIKE B MPOCTOM
Oyaymem Bpemenu, popmara: «YTo Tbl Oymemb genatb B 3TH BBIXO[-
Heie?», «Kyma moiaer TBost MaMa Be4epoM B Cy000Ty?» U T.1I.

HemanoBaxHyro ponb IpH aHaAIU3e PE3yIbTAaTOB SKCIEPUMEHTA
ChITpaia U 00paTHAs CBS3b OT caMUX O0YYarOIIUXCs: CIIOKHOCTH, C KO-
TOPBIMH CTOJIKHYJIMCh, 3aTpau€HHOE BpeMs, KaKhe MaTepHalibl UCTIONb-
30BaJi ¥ HALTH 3P PEeKTHBHBIMHU.

[lo uroram mpoBeAEHHOTO IKCIEPHUMEHTA BBISIBJICHBI CICAYIOIINE
MOKa3aTeJu:

Bpems Ha camocrosiTensHOe ycBOeHHE TeMbl OT 45 MuH 10 1.5 4.
VYcnemHas oTpabOTKa MUCEMEHHBIX 33aJaHUi Ha 00pa3oBaHUE BEPHOU
BpeMeHHOH (opMel, BeIOOpa mpeiora ucxoas U3 KoHTekcra. CryneH-
THI ganu oT 60 1o 85% mpaBMIIBHBIX OTBETOB Ha BOIPOCHI KOHTPOJb-
HOM paOoTHI (MCKITIOYEHHE COCTABIsET 3aJaHie Ha TIepeBO.)

CJ0XHOCTH MPAKTUYECKOI0 MPUMEHEHHUS] YCBOCHHOIO Marepuaia
(MMCBMEHHBIN TIepeBoM). Yyaluecss B CpelHeM npeaocTaBuin 8-10 u3
15 rpaMmMaTHyYeCcKH, BEPHO BHICTPOCHHBIX MPEUIOKCHUI).

CnoKHOCTH BBI3BAJIO M NMPAKTUYECKOE MPHUMEHEHHE H3yYeHHOTO
rpaMMaTH4ecKOro MpaBuiia B peuu.

BaxHO OTMETHTH, YTO y CTYIEHTOB Ha HAdalbHOM 3Talle HKCIIe-
puMeHTa (mepBas Hejenst BHeapenus blended learning) BO3HHKIIO
HETPUITHE JTAHHOM MOJIeNM OO0y4eHUs] BBHIY HEKOTOPOW «IpUBSI3aH-
HOCTH» K TpagulMoOHHOW (opme oOydenus. OnHAKO OHHM OLECHWIH
NPaKTUYECKYIO YacTh 3aHATHH B KJIacce C MpernojaBaTesieM, U BO3MOXK-
HOCTh 33J1aBaTh BOIPOCHI IIPH OTPAOOTKE CIOKHBIX MOMEHTOB, C KOTO-
PBIMU OHH OBl TAKXKe CTOJKHYJIMCh IPU CAMOCTOSTEILHOM pa3dope J10-
MalHero 3ajanus. TeM He MeHee, HCXO/s U3 MOJYYSHHBIX 110 HTOraM
OKCTIIEPUMEHTA Pe3yJIbTaTOB, HEJIB3S B IIOJIHOW MEpe TOBOPUTH, YTO Me-
TOJIMKA CMEIIAHHOTO 00y4YeHHUs! oKazanach 3G GeKTUBHEE €ro TpaauLu-
OHHOU Monenu. B cpemHeM mokaszaTenu KOHTPOJBHBIX padOT IO HTO-
raM OCBOCHHMsS HOBOHW TeMbl OBbUTM OKBHBAJCHTHBI MOKA3aTellsM,
KOTOpbIE OBUIN MOJIyYEHBI B PE3YNbTaTe HKCIIEPUMEHTA.
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Msr moxem paccmatpuBath blended learning xak ampTepHaTHB-
Hy10 GopMy 0OyueHHs TpaMMAaTHKE WHOCTPAHHOIO SI3bIKa M YaCTHYHO
BHEJIPSTH ero, 0e3 MOJHOTO yXOAa OT TPaAMLMOHHOW Mojenn o0yuye-
HuUs. Ecu TOBOPUTH O MPOLIEHTHOM COOTHOIIEHHH, TO YPOKH C UCITOIb-
3oBaHneM blended learning Ha HadampHOM 3Tarie AODKHBI COCTABIATH
nopsinka 20% Bcex 3aHATHHA. ['paMMaTHyeckuil MaTepua, mpearae-
MBI TpernoAaBaTeiaeM JUIsi CaMOCTOSTEIILHOTO M3YYCHUS B PEXKUME,
OHJIAliH JIOJDKEH OBITh OTHOCHUTENFHO IMPOCTBIM, JTUOO MPEACTaBIATH
000 9acTh OHOM CIIOKHOW TeMBI. Tarke aBTOp MOMYEPKUBAET, UTO
BHE/IPCHUE METOAWKU CMEIIAHHOTO OOYYeHUs Iefiecoo0pa3HO Ha TOM
JTane o0y4YeHHs, KOT/Ia yJalliuecs yKe OBJajean 0a30BbIMH HaBBIKAMU
rpaMMaTHK{ H JIEKCUKH, T.€. YK€ 3HAKOMBI C HEKOTOPBIMU 3aKOHOMED-
HOCTAMU s13bIKa. He pexoMeHmyeTcst BHEAPATh METOIUKY CMEIIaHHOTO
o0y4yeHHrs1 Ha dTare HAYaJIbHOTO 3HAKOMCTBA C SI3BIKOM, KOT/Ia y yd4a-
HIMXCA ellIe HEeT YETKOTO MPEJICTABICHHUS O HEM.

Uro kacaeTcst mombopa KOHTEHTA JUISI CAMOCTOSITENIFHOTO OCBOE-
HUS TPAMMATHKH YYallUMHACA, TO 3[IECh aBTOP PEKOMEHIYeT Mperno/ia-
BaTEJSIM HCIOJIB30BaTh HE TOJIBKO TEOPETUUECKWH MaTepuan (BUAEO-
YPOKH, BBIACPKKU U3 CIPABOUYHUKOB H T.[.), HO HCIIOJIb30BaTh U MpaK-
THdeckue (HhopMbel oOpaTHOHN cBsi3u (Hampumep, Hebombmoir Google-
OTIPOCHUK, BKJIFOYAIONIUI 3aJaHusl C MHOXKECTBEHHBIM BbIOOpOM). Ta-
Kre (OpMBI TIOMOTYT IMPEIo/IaBaTeli0 3apaHee NMpeayraaarh BOMPOCH,
KOTOPBIC MOTJIM BO3HUKHYTH y YYaIl[UXCs MIPU OCBOCHUHM Marepuajia U
BEPHO COCTaBUTh IUIAH NMPAKTUIECKOTO 3aHATHS.

[IpakTHdeckne 3aHATHS C WperojaBaTeNieM II0 OTpaboTKe
rpaMMaTHYECKOTO MaTepuana JOJDKHBI BKIOYATh HE TOJIBKO MHUCH-
MEHHBIC, HO ¥ Pa3TOBOpPHBIE 3aJaHus, T.K. BHE CTEH KJIACCHOH KOM-
HAThl YYCHUKH CTAIKUBAIOTCS C MPOOJIeMaMu YCTHOTO NMPUMEHEHUS
rpaMMaTHYeCKOTO MaTepuana W HCIBITHIBAIOT CIOXHOCTH B BBIpa-
JKEHHH CBOWIX MBICIICH.

BBHJly HOBH3HBI METOJIMKU «CMEIIAHHOTO O0YYECHHUS» COBPEMEH-
HBIW TIPEIo/IaBaTellb pacioyiaraeT OTHOCUTEIbHONH CBOOOON IS TO-
CTPOCHHUsI COOCTBEHHOW, OTBedaromeld TpPeOOBaHHSIM €ro IIeJIeBON
ayIUTOPUH CHUCTEMBI OCBOCHUS T'PAMMATHUKH HM3y4aeMOT0 HWHOCTPaH-
HOTO $SI3bIKa U MOXKET CaMOCTOSTEIBHO ONPENCNIUTh Ty JIOJ0 00yde-
HUS, KOTOopas OyJeT MpOXOauTh «oHIaiH». IIpakTudeckue pe3yibTa-
THl JTAHHOTO WCCIEJOBAaHHWS MOTYT CIY)KHTh Kak 0a3oii s
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COBEPLICHCTBOBAHMS 00pa30BaTEIBHOTO IIPOIEcca, MPOXOASIIETO C
npuMeHeHneM blended learning, Tak u MoMOYb Ha HaYaIbHOM 3Tare
€ro peaan3alum.
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Abstract. The present research was carried out with a goal to
reveal the influence of blended learning when it comes to teaching the
older students the Spanish language grammar. For the reasons of
researcher’s job activity we are talking about blended learning
implementation in the private Spanish language classes of the older
students (18-40 years old). Worth saying that by the moment the
research activity started, the students had already had some basic
Spanish language vocabulary and grammar skills. The author struggles
to find the answer if the blended learning could become an alternative
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successful older students grammar skills development when
implementing blended learning.
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